REPLAY RP-01

PL - Przed rozpoczeciem zapoznacé sie z instrukcjg montazu /
DE- Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen /
EN- Before starting, refer to the assembling advice in annex /
CZ- Pred zahajenim naleznete v montaznim navodu /

SK- Pred zaCatim ngjdete v montaznom navode /

RU- MNepen Hayanom obpaTtutechb K MHCTPYKUUKX NO yCTaHoBKe /
SRB- lNpe noyeTka nornegajte ynytcrea 3a MHcTanauujy /

HR- Prije po€etka pogledajte upute za instalaciju /
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Potrzebne narzedzia/ Benétigtes Werkzeug/ Required tools/ Potfebné nastroje/ Potrebné nastroje/ Heobxogumble nHcTpyMeHThl/ Potreban alat

o
D — 0 2




PL wymiary elementow
EN the dimensions of the elements

15 DE Abmessungen der Elemente
— CZ rozméry prvku
— 14 SK rozmery prvkov
= RU pa3mepbl anemeHToB
— 13
— 01.01 | 1900 | 380 1| 33
— 12 01.02 | 1900 | 380 1 | 33
= 02.01 | 972 972 113
— 02.02 | 995 995 113
— 10 0411 | 1834 | 325 |1 | 2/3
=1 04.12 | 1834 | 325 1 | 23
= 0413 | 1834 | 325 |1 | 2/3
— 8 05.11 | 325 325 8 | 1/3
— 06.11 | 400 50 2 | 23
= 06.12 | 848 | 50 1 | 23
=N e < ™ 07.32 | 848 | 50 1 | 213
— 08.11 | 1810 | 420 1 | 33
=9 — "~ 08.12 | 1810 | 420 |1 | 3/3
=, 10.11 | 1860 | 345 1 23
= 10.12 | 1860 | 317 2 | 23
— 3 10.13 | 1860 | 345 2 | 23
—>
—
— 0
(W34 4x16 (W6  35x16) KK\
-y § N \/@
\(PPs )
1x) L 32x )
ko1 \(WDS A
o )
20x J{ \ ax
(W37 427 (PG (G2 2x20 )
a
6x ) 20x 114

.

-

Prosze sprawdzi¢ kompletno$¢ oku¢ przed montazem

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit der Fittings vor der Montage
Please check the completeness of the fittings before assembly
Moxanyiicta, NpoBepbTe KOMNNEKTHOCTL (PYPHUTYPLI NEpes yCTaHOBKOW

RP-01

Prosim zkontrolujte Uplnost konektorl pred instalaci
Prosim skontrolujte uplnost konektorov pred inStalaciou
Prije montaze provjerite cjelovitost okova

Pre postavljanja proverite kompletnost okova
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FR

Conditions d' utilisation du meuble :

1. Les meubles doivent étre montés et utilisés conformément aux
instructions.

2. Les meubles doivent étre utilisés dans des locaux secs, a I'abri d'une
météo défavorable et d'une lumiére directe du soleil .

3. Les meubles ne doivent pas étre mis a une distance de moins de 50cm
d'éléments rayonnants actifs.

4. La mise a niveau du sol est nécéssaire avant le montage.

5. La notice , contenue dans les colis, définit le procédé d'assemblage des
meubles, de la quantité de composants et accessoires nécessaires pour
cet assemblage.

6. Les objets mouillés ne doivent pas étre placés sur les surfaces du
meuble.

7. Les caches du mécanisme doivent étre ajustés aprés le montage du
meuble.

Entretien et nettoyage:

1. Les surfaces stratifiées et laquées se nettoient avec un chiffon doux.

2. Les produits chimiques ou abrasifs ne devraient pas étre utilisés pour le
soin des surfaces.

Cher client, en cas de piéces manguantes ou défectueuses, veuillez
reporter lisiblement, les détails sur la notice de montage, les scanner et
nous les envoyer a I'adresse mail svp : sav@openbed.fr

Cz

Zaklady pouzZivani nabytku:

1. Nabytek by mél byt pouzivan k uréenému Uéelu

2. Nabytek by mél byt pouzivan v mistnostech suchych, uzavienych a
chranénych pied Skodlivymi povétrnostnimi vlivy a pred pfimym sluneénim
zafenim.

3. Nabytek by nemé| byt postaven na meéné nez pul metru pred aktivnimi
radiatory

4. PoZadované je umisténi nabytku na stabilnim, vyrovnaném povrchu.
5. Navod na montaz nabytku, pocet soucasti a pfislusenstvi nezbytného
k montazi je uveden na informacnim listu, nachazejicim se v obalu
uréeného nabytku. V pfipadé, Ze na prani zakaznika nabytek byl dodan
smontovany, navod k montaZi se nepfipojuje.

6. Na povrch nabytku nepokladejte vihké pfedméty.

7. Po smontovani nabytku sefidit ( vyrovnat ) dvefe pomoci kolejnice

Udrzba a gisténi:
1. Povrchy z lamina a lakované Cistit mékkym hadfikem.
2 Kudrzbé povrchu nepouzivejte Zadné chemické latky ani hrubé hadfiky

Vazeny zakazniku, v pfipadé. Ze chybi nékteré ¢asti nebo jsou poskozengé,
oznacte je v montaZnich instrukcich a zaslete spolecné s reklamaci. Pokud
poskozena cast bude na pevno smontovana, nebude se na ni vztahovat
reklamace.

DE

Regeln der Mobelbenutzung:

1. Die Mdbel soliten entsprechend ihrer Bestimmung verwendet werden.

2. Die Mobel sollten in trockenen, geschiossenen und gegen den
schédlichen Witterungseinfluss sowie die direkte Wirkung der
Sonnenstrahlen geschitzten Raumen benutzt werden.

3. Die Mabel sollen von den téitigen HeizkGrpern mindestens ein halbes
Meter entfernt werden.

4. Es ist erforderlich, dass der Grund, wo die Mdbel stehen, gut nivelliert
und stabil ist.

5. Die Art und Weise der Montage, Anzahl der Bauteile und die Ausstattung,
die fiur die Montage unentbehrlich ist, bestimmt die Infokarte, die sich in der
Verpackung des jeweiligen Mobelstiickes befindet. Es sei denn, die Mobel
wurden nach dem Wunsch des Kunden im zusammengebauten Zustand
zugeliefert. In einem solchen Fall werden die Montageanweisungen nicht
hinzugefugt

6. Auf der Oberflache der Mobel darf man keine feuchten Gegenstédnde
stellen.

7. Nach dem Zusammenbauen der Mdbel sollte man die Tir an den
Fuhrungen richten.

Wartung und Sauberhaltung:

1. Flachen aus Laminat und lackierte Oberflachen sind mit einem weichen
Tuch zu reinigen.

2. Zur Pflege der Oberflache soliten keine chemischen Mitteln oder
borstigen Wischtiicher verwendel werden.

Sehr geehrier Kunde, sollte ein Bauteil fehlen oder geschadigt werden,
kennzeichnen Sie dies bitte auf der Montageanweisung und zusammen mit
dem Beschwerdebrief senden. Sollte das geschadigte Teil fest angebaut
werden, wird die Beanstandung nicht anerkannt.

EN

Terms of use furniture:

1. Fumniture should be used for their intended purpose.

2. Furniture should be used in dry, closed rooms, protected from an adverse
weather and a direct sunlight.

3. Fumiture should not be set at a distance of less than half a meter of active
radiators.

4. The equal leveling is required and the need to set furniture on the stable
base.

5. The information card, contained in the packaging of the given type of
furniture, defines the assembling method of furniture, quantity of components
and

accessories necessary for assembly. Except when furniture were delivered
assembled according to the customer wish. Assembly instructions are not
attached to

furniture in this case

6. Wet objects should not be placed on surfaces of furniture.

7. Doors on tracks should be adjusted after assembling furniture.

Maintenance and cleaning:

1. Surfaces made of the laminate and lacquered surfaces clean with a soft
cloth.

2. Any chemicals or rough rubbers should not be used for the surfaces care.

Dear customer, if anything part is missing or damaged, mark it on the
assembly instruction and sent together with the claim, please.

If the damaged item is permanently mounted, than the complaint will not be
considered.

SK

Zaklady pouZivania nabytku:

1. Nabytok pouZivajte k uréenemu Ucelu.

2. Nabytok pouzivajte v suchej, uzatvorenej a chranenej pred skodlivymi
poveternostnymi vplyvmi miestnosti , chrante pred priamym sineénym
Ziarenim.

3. Nabytok by nemal byt postaveny na menej nez pol metra pred aktivnymi
radiatormi

4. Nabytok postavte na stabilny, vyrovnany povrch.

5. Naved na montaz nabytku, pocet sticasti a prisluSenstva nevyhnutného
k montazi, je uvedeny na informacnom liste nachadzajicom sa v obale
urceneho nabytku. V pripade, Zze na prianie zakaznika bol nabytok dodany
zmontovany, nebude navod sucastou balenia.

6. Na povrch nabytku, nepokladajte vihke predmety.

" 7. Po zmontovani nabytku nastavte dvere pomocou kolajnice.

Udrzba a Cistenie:

1. Povrchy z lamina a lakovaneé Cistit mékkou handrickou.

2 Preudrzbu povrchu nepouzivajte Ziadne chemicke latky ani hrube
handricky.

Vazeny zakaznik, v pripade, ze chybaju niektoré ¢asti, alebo su poskodené,
oznatte ich v montaznych inStrukciach a poslite spolocne s reklamaciou.
Pokial poSkodena cast bude napevno zmontovana, nebude sa nu reklamacia
vzt'ahovat.

RU

MNpaeuna yxona 3a mebensto:

1. MeGenbio HeoOX0qMMO MCNONL30BATE B COOTBETCTBUN C e
DYHKUMOHANBHBIM HA3HAY EHUEM.

2. Mebenb fonxHa 3KCNNYyaTHPOBATLCA B CYXUX, 3AKPBITHIX M 3ALLUMLLE HHBIX
OT BOIAEVNCTEMA aTMOCDEPHBIX YCNOBUIA U NPSAMbBIX COMHEYHbIX NYYen
NOMELWEHNAX.

3. Mebenu Henban ycTaHaenveaTte Bnvke 50 cM OT oTonuTENb HEIX NPUOOPOE.
4. Tpebyerca yctaHoBKa mebenw no ypoBHIO Ha CTabuNLEHOW NOBEPXHOCTH.
5. Cnocob monTaxa mebenu, Konu4ecTBo aNeMeHToB HeobxoguMblx Ana
MOHTaMa ONpeaenAeT MHCTPYKUMA Hax0oAALLAaACA B yNakoBke JaHHOMo TMna
mebenn B cnydae, ecnu mebenk no xenanmo KnuenTa Oeina noctagnena
cODpaHHON, MHCTPYKLMA MOHTAXKA He NpUNaraeTcs.

6. Henk3n craBnte Ha MeDent BNaKHLIE NPEGMETbI

7. Mocne monTaxa Mebeny HeobxoAnMmMo OTPEryNMpoBaTe ABEPh HA NETNAX

PexomeHgaunn No yxoay v 04nCTKe:

1. NoBepxHOCTU 13 NAMUHATE W NOKPBITLIE NAKOM OYULLATE MATKOK TKaHEK,
2.AnA yxofa 3a NOBEPXHOCTLIO HE MCNONbL30BaTb HUKAKKUX XWMWHECKIMX
CPEACTB MNK LUepPOXOBATEIX TPANOK.

Yeamaeme! KnuenT, 8 cny4dae ecnn He xBaraeT Kakore Hl.df)y,qb 3NeMeHTa nnu
OH NOBPENAEH, NPOCUM 0B03HAYNTE Br0 HA MHCTPYKLMU MOHTa¥@ K
0TNPaBUTL HaMm BMECTEe C NPeTeH3uen. Ecnu noepexaeHHbiin anemeHT Gyaer
YCTaHOBNEH — NPETEH3MA He OyaeT npu3HaHa.




